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LOVENSKINARO 
Dopisi naj se izvole irankirati. — Rokopisi se ne vračajo. — U red ni S t v o je v Ljubljani v Franc Kohnanovej bili št. 8 „gledališka stolba". 

O p r n , um t\ o, na katero naj »e blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t j . administrativne stvari, je v „Narodnej tiskarni" v Koltuanovej hiši. 

Dr. Duhatsch proti Slovencem. 
i i . 

Nemarno prostora, ni časa ni volje odgo­
varjati na vsa Duhatsckeva stara uže stokrat 
ovržena a od njega še zinirom pogrevana oči­
tanja. L e jedno neumnost moramo še iz nje­
govega govora izluščiti in kratko osvetiti. Re­
kel je namreč mariborski ponemčeni Cicero 
(torej da njegove lastne besede rabimo i ein 
Deutscher, der n i c b t e c h t i s t i n d e r 
\ V o l l e ) v svojem govoru to le, dandenes po­
l i t i č n e g a š o š t a r j a a ne doktorja juris 
vredno besedo slovenskim poslancem: 

„ 0 s v o b o d i t e vi najprej sami sebe od 
v p l i v a , ki vas je vse izključivo in sam sem­
kaj v to visoko zbornico pripeljal; pokažite se 
kot Bvobodno voljene može svobodnega ljud­
stva ; potem še le ste opravičeni govoriti o že­
ljah in potrebah njegovih. Tako pa ne s l u ­
ž i t e l j u d s t v u temuč d u h o v e n s t v u (dem 
Clerusj, ki vas kot sredstvo za s v o j e n a ­
m e n e rabi. S tacimi resolucijami ne osrečite 
ljudstva, kajti jaz konstatiram, da iz ljudstva, 
k a t e r e g a d u h o v š č i n a ne v o d i na v r ­
v i c i , nij prišla nobena želja naj se dozdanje 
razmere izpremeneV* 

To je ravno stališče vredno nemškega poli­
t ičnega š o š t a r j a ; nemšk ali ponemčen doktor 
juris iz Maribora bi pa n a r o d n o s t n o g i b a ­
n j e Slovencev in S l o v a n o v dandenes, leta 
1880, uže mogel nekoliko z v i š j e g a stališča 
jemati, kakor da ponavlja neslano, nlistersko, 
pač morda za agitacijo mej poluizobraženimi 
nemškimi s p i e s s b U r g e r j i primerno a res­
nega parlamenta nevredno insinuacijo, da je 
vse to le sama d u h o v e n s k a agitacija, iu da 
služi le duhovenskun Bog ve kakšnim name­
nom. T u je le dvojno mogoče. A l i dr. Duhatsch 
ne verjame niti sam v svojo trditev, da vse 
slovensko politično gibanje služi duhoveuskim 
sebičnim namenom, pa vendar to trdi, — po­
tem bi mu morali zasluženi priimek dati, ka­
terega zapisati se nam pero ustavlja. A l i pa 
dr. Duhatsch veruje v svojo „k le r ika lno ' po­
šast , potlej pa milujemo njegov plitev um in 
še rečemo, da je jako nesramna l a ž , kar je 
dalje v svojem govoru rekel, namreč, da ker 
„živi v sredi (slovenskih) razmer, p o z n a on 
alfa in ornega" naših zmožnostij in razmer. K o 
bi g. Duhatsch naše slovenske razmere res po­
znal, vedel bi, da so slovenski d u h o v n i k i 
n a r o d n i ne k o t d u h o v n i k i , temveč kot 
zvesti s i n o v i s l o v e n s k e g a n a r o d a . Re­
snico tega bi lehko dr. Duhatsch ravno v Ma­
riboru izprevidel, kjer je najvišji tamošnji du­
hovnik, š k o f Maksimilijan Stepišnik, od davnaj 
jako proti ven slovenskoj narodnoj ideji iu ne­
prijatelj n a r o d n i m duhovnikom, čeravno ne 
more nihče tajiti, da je za cerkvene in „du-

hovenske namene" vnet kakor le kateri ud 
klera. Ko bi bila narodna stvar — za katero 
se pri nas uže vsi stanovi zanimajo ne le du-
hovenski — res sinonimna z duhovensko, ali 
ko bi se narodni interesi celo utapljali v kle­
rikalnih, kako bi bilo mogoče pri strogej cer-
kvenej hierarhičnej disciplini, da ogromna ve­
čina ravno štajerskega slovenskega duhoven-
stva politično drugače misli kot škof? Zakaj 
imajo slovenski duhovniki več vpliva mej na­
rodom kot Duhatschevi prijatelji V Zato ker ga 
ne pitajo po mariborsko-nemško z „vvindischer 
esel a ali „vvindischer trottel", temuč ga poduče 
in mu kažejo v sebi prijatelja in domorodca. 
Duhovniki, k i so nemškutarji (malo j ih je, 
hvala Bogu, a dobi se kak eksemplar) nemajo 
nobenega političnega vpliva v našem narodu, 
kakor dr. Duhatsch ne, kljubu temu, da se 
baba poznati „alfa in ornega" njega zmožnosti 
in da „živi v sredi razmer," v katerih se pa, 
kolikor vemo, rad zabava z vsemi druzimi 
rečmi, samo z vprašanji narodovega napredka 
prav malo. 

Iz državnega zbora. 
V torek so se odpravili zadnji postavki 

n a u č n o g a m i n i s t e r s t v a . Poslanec "VVe-
b e r je navajal, kako da je s& Slovani ravnal 
prejšnji naučni minister. H e i l s b e r g pa je 
tožil, da v Avstriji imajo najslabše stanje Nemci, 
„kater i se bodo pa naposled vendar naveličali 
trpeti." On je bil zadnji govornik v debati o 
naučnega ministerstva budgetu. 

Druga točka dnevnega reda je bi l z a k o ti 
o v o j a š k e j t a k s i . P rv i govornik poslanec 
F u x je predlagal, naj se načrt tega zakona 
izroči zopet odseku, ki naj ga prenaredi tako, 
da se bode v tem zakonu tudi natanko določilo, 
da bodo dohodki te vojaške takse prihajali v 
državno blagajno. 

Minister d r . Z e m i a l k o v s k i je zastopal 
ministra l l o r s t a in govoril zoper predlog 
Fuxov. 

Poslanec K r o n a v v e t t e r je zoper ta za­
kon, ker nalaga ljudstvu, ki nema nobenih 
političnih pravic, le novih davkov in zato, ker 
bi državni zbor ne vedel, kam da jmhajeio 
dohodki od vojaške takse. 

O dr. Fux6vem predlogu se je glasovalo 
po imenih, ki je bil zavržen se 1G7 glasovi 
zoper 107 glasov. — 

V sredo se je o zakonu glede vojaške 
takse pričela specijalna debata. Paragraf 1. tega 
zakona določuje, da morajo vojaško t a k s o 
p l a č a t i : 1. o n i , k i n i j so s p o s o b n i z a 
v o j a š k o s l u ž b o ; 2. oni, k i so bili v zad­
njem razredu o p r o š č e n i ali po § 40 l i t . c 
vojaške postave odpuščeni; 3. oni, ki so bili 
od vojakov odpuščeni zavolj kake službene 
n e z m o ž n o s t i , Še preduo da so vojake do-

služili v tem slučaji, ako dotičnih boleznih nij 
dobil pri vojakih in ako si more kruha služiti; 
4. oni, k i se izselijo iz avstro-ogerske države 
predno je potekla postavna doba vojaške dolž­
nosti. To takso bodo pričeli plačevati za 
jedno leto nazaj takrat, kadar bodo ta postava 
potrjena. 

Poslanec L o b l i c h se je pritoževal, da 
bi morali takso plačevati tudi oni, k i so uŽ3 
služili a bili odpuščeni od vojakov, predno da 
so svoj čas doslužili; on predlaga, da bode 
dotičnik moral plačevati vojaško takso samo 
tedaj, ako je bil od vojakov odpuščen prvo leto. 

Dr. H e r b s t je zoper odsekov načr t za­
kona o vojaškej taksi. Tudi on zagovarja, da 
bi se načrt izročil nazaj odseku. Specijalni 
poročevalec grof Rihard C l a m je zagovarjal 
načrt, potem pa se glasovalo po imenih o II n-
c k e l b e r g o v e m predlogu, ki je hotel, da bi 
se 4j 1 tega zakona izročil nazaj odseku v po­
pravek. Njegov in vsi ustavoverni predlogi so 
bili zavrženi s 153 glasovi zoper 145. F u x o v 
predlog je bil nadalje zavržen s 154 glasovi 
proti 122 glasov. § 1 tega zakona se je po­
tem sprejel po odsekovem in vladinom predlogu. 

Na vrsto pride § 2. k i se glasi: 
a) Takso plačevati bodo morali v § 1 pod 

točko 1 in 3 zaznamovane osobe vsako 
službeno leto, kolikor časa bi še imele 
služiti, ako bi bile ob Času, ko se jih je 
bilo izbrisalo iz zapisnika novincev na­
mesto odpuščene, potrjene, ali ako ne bi 
bile odpuščene; 

b) oproščeni in na podlagi § 40 lit. c) vo­
jaške postave odpuščeni za vsako službeno 
leto, v katerem velja oproščenje oziroma 
odpuščenje; 

c) oni, ki so se izselili, a so podvrženi vo­
jaškej dolžnosti, vsako leto, kolikor časa 
bi dejansko moral še služiti. 
Ta § se je sprejel brez debate. 
Paragraf 3. tega zakoni se glasi: 
Vojaške takse ne plačujejo: 1. Oni k i si 

zarad duševnih ali telesnih boloznij ne morejo 
ničesa prislužiti, in ki nemajo nič premoženja. 
2. Siromaki, ki žive od miloščine. 3. Po § 18 
vojaške postave vojaškej dožnosti podvrženi in 
udje „črne vojske" v onem lttu, ko so imeli 
služiti. — g 3. se sprejme. 

§ 4. Dolžnost takso plačevati umrje: 
1. Kadar dotičnik umrje; 2. ako je do­

tičnik v takih razmerah, ki so zaznamovani v 
§ 3 točki 1 in 2, dokler trajejo take razmero. 

§ 5. Vojaška taksa je namenjena: 
1. za obskrbovanje invalidov; 2. za ob-

skrbljenje vdov in sirot vojakov stoječe ar­
made in deželne hrambe, ki so padli pred 
sovražnikom ali umrli na dobljen^ rani ali 
VSlud vojnega trpljenja; 3. v pedporo potreb­
n im rodbinem ob slučaji mobilizovanja, trajno 
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odpuščenim, reservnikom, dopolnilnim reserv-
nikom in deželobrambovcem. Udje „črne voj­
ske" so jednaki aktivnim vojakom, kadar so 
v službi. 

Obširna debata se je pričela o §§ 0 in 7 
tega zakona; dtncs, Četrtek se nadaljuje. 

Govor slovenskega poslanca Kluna 
za dr. Vošnjakovo resolucijo o srednjih šolah 

v drž. zboru 23. «prila. 
(I'o stenografu"MU zapisniku.) 

Jaz priznavam popolnem, da je potrebno, 
da se budgetna debata čem hitreje konča in 
govori čem bolj omejd. Zarad tega bi se ne 
bil niti h govoru oglasil, ko bi pred nami 
ležeča resolucija ne bila od govornikov z one 
(leve) strani tako hudo napadena. 

Tako pak sem se čutil iz ozira na slo­
venski narod primoranega oglasiti se, kateri 
bi pač uže enkrat v tem oziru zaslužil, da se 
mu ustreže. Po govorih gospodov z one (leve) 
strani sklepati, ne bi se imeli, to se ve, v tem 
oziru čisto nič pritožiti in nobenih prememb 
ne bi potrebovali, saj so gospodje menili, da 
nam morajo zaklicati, da se slovenski jezik 
dovolj goji, da je v šolah uže zdaj kot učni 
jezik uveden, da pa kot surov jezik še nij 
zmožen, da bi se več nanj oziralo itd. Uže v 
jednej prejšnjej seji je jeden čestitih poslancev 
iz (nemško-) Češkega nam jednake reči očital 
in nam klical, da se ne le uradna in sodska 
obravnavanja s strankami vrše v materinem 
jeziku, temuč da je tudi učečim se dijakom na 
naših srednjih šolah prilika dana, do visoke 
Šole navzgor iti tako, da ne slišijo nobenega 
predavanja v šoli drugače kot v svojem ma­
terinem jeziku. 

Ne vem, kje so dobili gospoda z one 
strani svoje informacije, a nijso j ih dobili na 
noben način iz samovida in svojih izkustev, 
sicer bi ne mogli navajati tacih stvarij, k i so 
dejanskim razmeram, vsaj našim, Čisto nasprotne. 
Uže spoštovani gospod Rovdniški poslanec je 
odgovoril gospodu govorniku iz moravskega 
velikoposestva, da tega češki narod niti blizu 
tol'ko ne more, nego-li nemški, in da morajo 
občine same skrbeti za češke šole, ko je za 
nemške država skrbela. Tej opazki spošto­
vanega gospoda tovariša T one r j a moram pa 
jaz dostaviti, da je v s l o v e n s k i h deželah 
to naravnost nemogoče. Kajti poldrug milijon 
Slovencev nema nijedne srednje šole, kjer bi 
bila s l o v e n š č i n a dejanski vpeljana kot učni 
jezik in kjer bi se nanjo oziralo toliko, kolikor 
treba, da se zadostno izobrazi v materinem 
jeziku. 

V budgetnej predlogi c, kr . vlade naha­
jamo sicer pri gimnazijih v L j u b l j a n i , v 
N o v e m m e s t u in K r a n j i opomnjo „nem-
ško-slovenske", ki bi lehko v onih, k i ne po­
znajo dejanskih razmer, obudila misel, da 
imamo vsaj v Kranji res nemško-slovensko, 
t. j . utrakvistično šolo; ker je pa ta opomnja 
nasprotna mojej trditvi, dovoljujem si veljavne 
priče, prejšnjega naučnoga ministra navesti, 
ki bode potrdil mojo izjavo. V budgetnega od­
seka seji dne 11. februarija 1880 odgovoril je 
r j . ekscelenca dr. V o š n j a k u , odbijajoč oči­
tovanje, češ, Kranjski gimnazij se je odpravil 
iz animožnosti zoper slovenski živelj tako l e : 
„Kranjski zavod je bil n e m š k , očitanje pred 
govornikoyo ne velja tedaj nič." Kedaj j« 
gospod minister resnico govoril: ali takrat, ko 
je ta zavod v predlogi, zvršenej pod njegovim 
Vodstvom, imenoval n e m š k o - s l o v e n s k o , ali 
takrat, ko je dejal, da je n e m š k ? Jaz sodim, 
da zadnjikrat, ker to odgovarja pravim raz­

meram. Po mojem mnenji se ljudstvo bolj 
moti s tem, ako kdo govori denes tako, ju t r i 
pa drugače, kakor se mu bolje dozdeva in 
priležnejše v onem trenotku za doseženje svo­
jega namena, moti se bolj s tem, nego z ob-
dolževanjem gospoda poslanca za celjsko-brežke 
kmetske občine, katero se je naslanjalo samo 
na vladne besede v budgetnej predlogi in moti 
se bolj s tem, nego z n a r o d n i m i ščuvnjskimi 
novinami, kakor se je izvolil izraziti nj. eksce­
lenca ob onej pri l iki . 

Še menj pa morejo jugoslovanski dijaki 
po zvršenji srednjih šol svoje izobrazenje do­
vršiti na kakem slovanskem vseučilišči. Jaz bi 
niti ne bil omenil te stvari, ker ne spada sem, 
da nij moj neposredni predgovornik toliko go­
voril o vseučiliščih. Sicer imamo jugoslovansko 
vseučilišče v Zagrebu, ki vendar nij tako 
slabo, kakor se je gospodu predgovornik u 
zljubilo naslikati je, in vrlo prav godi Dalma­
tincem, Istranom in Slovencem. A hvalo dua­
lizmu, prišli smo tako daleč, da nam to vse­
učilišče nič ne more koristiti, ker se smatra 
in ravna s Hrvatsko kot z v nan j o d e ž e l o 
ter tam narejene preskušnje in pridobljeni d i ­
plomi v Cislejtaniji nemajo nobene veljave. 

Zakon zahteva, in to se samo umeva, 
da znajo učitelji in profesorji na srednjih šo­
lah slovenskih dežel poleg nemškega tudi slo­
venski deželni jezik. A kakor je prejšnji go­
spod naučni minister znal ime „nemško-sloven­
ski" tako skrčiti, da nij ostalo nič razen 
„nemško", tako se tudi nij preveč oziralo na 
to postavno določbo in nameščevalo je na naše 
nemSko-slovenske šole take učitelje, k i ne 
znajo Bamo dosti slovenskega jezika, temuč ga 
ne znajo čisto nič. (Klici na desne j : Čujte! 
čujte!) A t i nemški profesorji ne podučujejo 
samo v višjih razredih ampak tudi v najnižjih 
razredih naših srednjih Šol, kjer so večinom 
taki učenci, ki nijso še tako trdni v nemščini, 
da bi umeli učiteljevo predavanje, katerega 
jim ne more razjasnjevati v njihovem materi­
nem jeziku. Nij mi tedaj treba posebno še 
naglašati, da se nemajo vsled tega samo otroci 
boriti z največjimi težavami, temuč da je tudi 
učnemu predmetu samemu to v kvar. 

Isto tako sta mej vodji v slovenskih 
deželah postojećih srednjih šol komaj dva, k i 
bi se mogla brez tolmača sporazumeti se 
Btarši svojih šolskih otrok. (Klici na desnej: 
Čujte! čujte!) In vendar veste, gospoda, da 
je osobno občenje staršev z gimnazijalnimi 
vodji največje važnosti za napredek otrok. 

Sicer nam nij manjkalo izvrstnih d o m a ­
č i h učnih močij, a ti so morali preje ome­
njenim nemškim profesorjem prostor narediti 
deloma „iz službenih ozirov" ali pa iz rodbin­
skih, da je imel tast pri sebi svaka, ali pa 
izpraznenih služeb nijso dobili, če so prosili 
zanje. 

Da bi preje omenjenim domačim učite­
ljem ne bilo mogoče priti v svojo domovino, 
namestili so v mnogih slučajih, če se ne mo­
tim okolo petnajstkrat, ravno najvažnejša 
mesta vodjev, ne da bi se konkursnim potom 
razpisala, kakor zahteva zakon. Bali so se go 
tovo, da bodo prišli v neprijetno položenje, ko 
bi se morali vendar ozirati na zaslužne do­
mače profesorje in jim prošeno službo more­
biti vendar morali dati; a kje bi ostal potem 
ozir na nemško kulturo ? In ali bi to no moglo 
vzbuditi v množili ljudeh predsodek in sumnjo, 
češ, Slovence se protežira, kar bi pa bi l po 
mnenji mnozih v nebo vpijoč greh? 

(Dalje prih.) 

Politični razgled. 
N o t r i * u U-

V L j u b l j a n i 29. aprila. 
N e m š k i listi in nemški poslanci ne ne­

hajo vpiti, da se zdaj Nemcem v Avstriji k r i ­
vica Rodi. Naredba justičnega ministra za 
Češko, da se mora uradovati vsacemu v nje­
govem jeziku, vzbudila je v nemškem novin­
stvu velik krik. Ker morda kak nemšk uradnik 
ne zna češko uradovati fda si je iz češkega 
davka plačan) in se bode moral zavoljo tega 
odseliti kam drugam, godi se Nemcem krivica! 
Res : Nemci so se tako privadili Slovanom po 
uradih in šolah narodno krivico delati, da mi ­
slijo zdaj, da je to njih p r a v i c a ! 

V i i t * n 1 < » d r ž a v e . 
Iz P o f o r f o u r i r « se javlja, da zdravje 

ruske j carici vedno peša, da pa je knez Gor-
čakov uže precej okreval. Poroča se tudi, da 
so dobili in vjeli kolovodjo napada v zimnej 
palači. On je neki S ze w i z, izšolan Človek, k i 
je pa kot mizar prišel v carsko zimno palačo 
in tam vstrel z dinamitom naredil. — Priza­
devanje Loris-Melikova večjo svobodo za omi­
kane stanove uvesti in s tem nezadovoljnost 
in nihilizem zatreti, hvali se v vseh novinah. 
Pravijo, da ga cesarjevič naslednik zelo podpira. 

Iz C e t f n j a se poroča, da so v noči od 
24. na 25. t. m. Albanci hoteli iznenadno na­
pasti prvo stražo črnogorsko na Demovem polji 
južno od Podsrorice, da so j ih pa Črnogorci zapa­
zili in j ih odbili. 

V C a r l t r r a d i i so imeli diplomatični za­
stopniki avstrijski, francoski, angleški, nemški, 
ruski in italijanski pri angleškem poslaniku po-
svetavanje, potem pa izjavili turškej vladi ver­
balno noto, v katerej so jej zaznamovali ne­
r e d n o s t i , ki so se vršile pri odhajanji t u r ­
š k i h v o j a k o v i z o z e m 1 j a , katerega je 
Turčija odstopila Č r n e j g o r i ; zastopniki so 
turškej vladi svetovali, naj Turčija z nova 
zasede izprnznena mesta, da j ih bode mogla 
redno odstopiti Črnej gori. 

Aiig- le&ko ministerstvo je dopolneno; 
K i m b e r l e v je imenovan za državnega taj­
nika naselbin, grof S p e n c e r za lorda pred­
sednika tajnemu svetovalstvu, vojevoda A r g v l l 
za lorda tajnega hranitelja pečatnika, marquis 
of R i p o n za podkralja indijskega, D i l k e , r«\-
dikalec, za državnega tajnika v uradu za vna-
nje stvari, L e f e v r e za tajnika pri admiraliteti, 
A d a m za stavbenega ministra John U r i g l i t 
za kancelarja vojevodini Lancaster. Radi kaleč 
C h a m b e r l a i n stopi v ministerstvo kot prvo• 
sednik trgovinskemu uradu. S to sestavo so 
vse frakcije liberalne stranke zadovoljene. 

Dopisi. 
I z O l f a 26. apr. [Izv. dopis.J Strastni 

so naši nemškutarji vedno bili , ali tako stra­
stni in zagrizeni kakor B O zdaj, ko je bila slo­
venska resolucija dr. Vošnjakova z večino 30 
glasov v državnem zboru sprejeta, tako pa še ne. 

Dokazujejo, da nehčejo pravični biti še zdaj, 
ko bi imeli videti, da nijso več od države po­
štovani. Da se otroci s l o v e n s k i h staršev 
smejo v srednjih šolah v d o m a č e m sloven­
skem jeziku podučevati, to je vse preveč za 
te „Nemce M . Slovenski in nemški znati, to ne 
bi smel Slovenec, to je zoper nemško kulturo. 
„Ich lass meine Kinder nicht v e r d u m m e n " , 
rekel je uže pred več leti jeden naših nem-
škutarskib vodjev nekemu gospodu, ko mu je 
ta očital, zakaj da on svojih otrok ne pusti 
tudi s l o v e n s k i se učiti. Čas bode prišel, ko 
mu bodo še ti otroci rekli, kakor je pred ne­
kolikim časom „Slovenski Narod" iz Maribora 
poročal, „Vater hattest dtt mich lieber Slove-
niseh lernen lassen, als dass du mich die Slo-
venen verachten gelehrt lmst, so hatte ich 
meine Zuckunft jetzt besser gesichert." Torej 
le samo nemško se V i uči te , mi pa se bomo 



najprej s l o v e n s k o , p o t l e j t u d i n e m š k o 
in pa Se več. 

Celjski mestni zastop pa naj nas pri miru 
pusti. NVkermanovi kimovci naj ne sklepajo o 
n a š i h slovenskih zadevah, katere ne spadajo 
njim v oblast, to kar je slovenskega naj pust 
celjski zastop dr. Josipu Vošnjaku, k i je od 
v s e h volilcev vse glase dobil, da bo on 
državnemu zboru na Dunaji za nas Slovence 
delal in govoril, kar je tudi storil. 

Nikol i pa naj no nehamo na to delati, da 
S l o v e n c i na s p o d n j e m Š t a j e r s k e m le 
s t i s t i m i v d o t i k o , z v e z o i n k u p č i j o 
s t o p a m o , k i n a m n i j s o s o v r a ž n i . Tr­
govci, gostilničarji in drugi obrtniki naj se do­
bro spominjajo, da žive m e j S l o v e n c i . 

Mest jani in t ržani ! zapomnite si to tudi 
dobro! „Svoji k svojim" to je res in prav. 

Dr. Foregger je v državnem zboru na Du­
naji strastno in zaničh;ivo o nas Slovencih go­
vor i l ; to smo od njega uže vejeni; toda, zdaj 
ko gre za s p r a v o in za mir napraviti mej 
narodi, ter pravico tam vpeljati, kjer krivica 
gospodari, bi previden človek ne nasprotoval 
temu. Prepričan sem, da do prihodnjih volitev 
se bodo Se mnogim oči odprle, ki so do lan­
skih še mežali, in za dr. Foreggerja glasovali. 
Zmirom več j ih je, k i izprevidijo, da je treba 
za obstanek Avstrije, da se naredi mir in sloga, 
in vedno se množe taki možje, ki v to svrho 
delajo, in e n a k e p r a v i c e vsem sodržavlja­
nom tudi Slovanom privoščijo. Zatorej naj ta 
gospod le tako naprej dela — saj svet nij slep. 

I z p tujskega* o k r a | r t 25. aprila. 
[Izv. dop.] Molim Vas g. urednik, da blagovo 
lite sledečo izjavo ponatisnoti: 

V št . 92, Vašega cenjeneg" lista so pod-
pisaniku od si. c kr. dačnega ureda ptujskega 
pripisuje krivnja, ka je on sam ove zmote in 
storjene mu krivice uzrok. 

Odgovarjajo na omenjeni dopis javlja ob­
toženec, ka on nigdar nij poslu velel dotičnoga 
desetka k blagajniku plačevat i t i , nego pobot­
nici in plačilnej poli je od svojega stalnega 
vmeščenja tudi vsigdar omenjeni „plačilni na­
log" priložil. Če pa gg. uradniki nijso poprej 
zapazili, naj bi se tedaj 1. aprila bil i strogo 
na plačilnem nalogu naznanjenih obrokov dr­
žali in si samo za dovoljene obroke desetek 
splatili, ne pa na nos na vrat brez kakega 
stranKinega pismenega dokaza samo poslovim 
besedam verovali. To ravno je uzrok neredu 
ter učitelju in njegovej družini v tem meseci j 
storjenej bedi in revi. Dandenašnji je taka, ka 
se svojemu najboljšemu prijatelju posebno v 
peneznih rečeh ne more na besedo verovati, 
kako še le prostemu poštnemu poslu! — Če 
pa je uže si. c. kr . dačni ured poslovim bese­
dam veroval, kako bi tudi stranka ne smela, 
katerej se je naznanilo, ko je g. c. kr . glavni 
davkar poslal dotičnega posla k g. blagajniku 
s cedulo glasečo se na odračunanje vsega de­
setka naenkrat? — 

Stranka tudi nij verovala brez kakega 
pismenega dokaza od si. davkarije poslovim be­
sedam, naj bi podpisanik vložil nekolekovano 
prošnjo, po katerej bi bil mogel suvišno svoto 
črez dva ali t r i dni dobiti, nego vložil je 
prošnjo visokemu c. kr. ministerstvu za nauk 
in bogočastje, ka se mu brže pomore iz velike 
reve in bede. 

K a pa dotičnik ovega napačnega dogodka 
niti ničesa v prvotnem dopisu št. 83. nij ob­
javil , prosim Vas ponižno g. urednik, da po­
trdite, — nego pripovedal je različne v tem 
meseci storjene mu nezgode več gospodom in 
mej temi našel se g. dopisnik ovih vrst, ka­

teri je, kakor se iz gotovega vira sliši, na 
svojo lastno odgovornost v omenjenem dopisu 
raznovrstne vrteče se nerednosti objavil. 

Odličnim spoštovanjem 
K e l e c I v a n , 

ubogi učitelj! 
I z R o k o 27. aprila. [Izv. dop.] Denes 

se je po dolgej bolezni preselil v večnost tu­
kajšnji trgovec F r a n B l a ž . Pokojnik, rodom 
iz Mengša v Kranjskej, sin kmetskih staršev, 
brat znanemu pisatelju slovenskemu izvrstnemu 
poznavalcu ruskega naroda, tukajšnjemu trgovcu 
Oregoriju Blažu, moral se je. kakor večina 
slovenske inteligencije, v prvej mladosti svojej 
teško boriti življenjem. V trgovinskem njego­
vem naobraženji podpiral ga je posebno sta­
rejši mu brat omenjeni Oregorij. K o je ranjki 
Fran odprl na Reki vlastito veliko tnmvino 
žitom in moko, bil je popolnoma vešč svojemu 
poslovanju. T a veščina in neutrudno delovanje 
privedlo ga je tekom nekolikih let v ugodno 
materijalno stanje, tako, da je umrl ko mož 
premožen, kateri zapušča vdovo svojo Evge 
nijo, rojeno plem. Dieffenbach, in četvero ma­
lih otrok, jednega dečka in tri deklice v po-
voljnem gmotnem položenji. 

To je nov dokaz lepim Vodnikovim be­
sedam : 

„Srcfia te iiče, 
Um ti je dan, 
Nalel jo boS, ak' 
Nisi zaspan." 

Blagi pokojnik bil je tudi posestnik v 
bližnjem nam rodoljubnem Kastvu. B i l je tudi 
upravitelj tukajšnje banke : „Pučke Štedionice". 

Najbolj pako nam je poudarjal plemenito 
s I a v j a n s k o rodoljubje ranjkega Frana. Mnogo 
je podaril v raznovrstne narodne namene. Vtap-
Ijajoč se v prostih trenotkih v povestnico, v 
literaturo, v življenje slavjansko, pričakoval je 
teško velikega našega dneva, katerega nij do 
čaka l ! 

Pokojnik zapustil nas je v moževnej dob , 
star stoprv 41 let. — Frana, drogi prijatelj, 
katerega so tudi odtujeni nam ljudje — kakor 
moža — poštovali: bodi t i lahka odtujena nam 
v istino slavjanska zemljica na Reki. V vzvi­
šenem smislu onega, ki govori : „Jaz sem vsta 
jenje in življenje", priporočamo te zaostali po 
potniki na tiru zemljskega življenja v blagi 
spomin tvojih prijateljev in znancev v Sloven-
skej, v Hrvatskej in v drugih krajih, koder se 
je blago tvoje srce spoznalo. Počivaj v miru! 

Rodinski. 

— ( Č i t a l n i c a v K r a n j i ) napravi T 
nedeljo dne 2. maja besedo na korist kranjskej 
požarnej straži. Program je : 1. Igranje na gla­
soviru. 2. „Oj snežniki strmi ! u moški zbor od 
C. Kreutzerja. 3. Bog vas sprimi! Kdaj pojdete 
domu? Vesela igra v enem dejanji. Poslovenil 
Val . Mandelc. 4. „Od Save pridemo", moški 
zbor. 5. Klobuk. Vesela igra v enem dejanji. 
Po francoskem E . de Girardina poslovenil Va l . 
Mandelc. f>. Mali ples. Začetek ob 8. uri zve­
čer. Vstopnina: za samce 50 kr., za rodbino 
1 gld. Veči zneski se bodo hvaležno spejemali. 

— ( G . d r . A n t o n J a r c ) , zdaj penzi-
jonist in žalibog podpredsednik „Slovenske 
Matice", nedavno n e m s k o v a l en c. kr. šolski 
nadzornik na Hrvatskem in potlej pri nas, jezi 
se v dveh člankih v „Slovenci" in nam očita 

h u d o b i j o " in „ n e p o š t e n j e ker smo 
natisnili dr. Tavčarjev govor, govorjen pri ob­
čnem zboru „Matičnem". Na njegova in druga 
očitanja in dokazovanja mi nehčemo odgovar­
jati, za to ne, ker sploh polemizirati z doma­
čimi listi nehčemo. Ne moremo si pa kaj, da 
ne bi e n k r a t z a v s e l e j ravno g. J a r c u 
povedali, da je on z a d n j i , k i bi bil poklican 
in sposoben, o Čega vej p o š t e n o s t i soditi, 
on, ki je v svojej možkej dobi na Hrvatskem 
slovenskemu imenu politično s r a m o t o delal 
in na Kranjskem narodno šolstvo preganjal, 
ter nemškovalnej vladi le vselej najpokornejši 
sluga bil, kakor se še zmirom bere v starih 
— „Novicah". Tak človek, k i š e l e o s t a n k e 
s v o j e g a ž i v l j e n j a narodu prinašati hoče, 
v moškej dobi je pa zoper narodno stvar delal, 
naj se ne sili za sodnika o narodnoj poštenosti . 

Domače stvari. 
— ( I z l e t g r a š k i h i n d u n a j s k i h 

s l o v e n s k i h v s e u č i l i š č n i k o v . ) Z Dunaja 
se nam piše 28. aprila: Dunajski in grafiki 
s l o v e n s k i vseučiliščniki nameravajo na bin-
koštno nedeljo napraviti izlet na S e m me r i n g 
do M U r z ; u s h l a g a , kjer bi priredili zabavo 
s petjem. Vnetost za ta izlet je mej graškimi 
ter dunajskimi visokosolci velika, kajti to bi 
bilo p r v i k r a t , da se snideti društvi dunaj­
skih visokošolcev „ S l o v e n i j a " in graških 
visokošolcev „ T r i g l a v " in prvikrat bi slavili 
imenovani društvi svoje pobratimstvo. Kakor 
čujem, hoče se tega izleta precej druzih Slo­
vanov udeležiti. —s— 

— ( S l o v e n s k o d r u š t v o „ T r i g l a v " 
v G r a d c i ) ima v soboto 1. maja 2. redno 
zborovanje pri „Paštet i" Sporgasse I. nadstropje; 
začetek 1/20 uri zvečer. Spored je s ledeč: 
1. Tajnik čita zapisnik o zadnjem zborovanji. 
2. „ Francoz o Slovencih" čita gosp. Pošar . 
3. Deklamacija g. Bruncta. 4. Kr i t ika . 5. Posa­
mezni predlogi. 

D u n a j s k a b o r z a 29. aprila. 
(Izvirno telegrafično poročilo.) 

Enotni drž. dolg v bankovcih . . 72 gld. 75 
Enotni dri. dolg v srebru . . . 73 » 2 5 
Zlata renta 88 . 8 5 
imo dri. posojilo 130 „ 5 0 
Akcije narodne banke . . . . 837 „ — 
Kreditne akcije 274 , 50 
London 119 „ 1 5 
Napol 9 - 48'/. 
C. kr. eekinl 5 . 6 1 
Srebro — „ — 
Državne marke . 58 . 6 5 

kr. 

P o j a s n i l o . 
Gospoda župnika Antona Pintarja v Zalem logu 

na Oioieniskoiu izjavljeno kritiko o mojem kupčij-
sketu postopanji, ki je bila narisnena v „Slovenskoga 
Naroda" listu od srede, ki pa se je naslanjala na 
čisto napačno opazke, moram sledeče dejanski po­
praviti : 

Dne 28. mainika 1878 kupil je gospod župnik 
Pintar po prof. Steinheilu koutttruiraue naočnike od 
jekla, ki so so pa popolnem primerili njegovej pri-
rojenej kratkovidnosti 1—5, in katere je jedno celo 
leto, do aprila 1879, rabil, ne da se je kudaj pri 
meni ali pismeno ali mt umni pritožil. To sledi uže 
iz tega, ker jo uioseea aprila 1879 vsled rabljenja 
naočnikov mogel rabiti uže celo številko slabše n i -
očnike jednako vrsto, katore si je tudi primeril. Ta 
vrsta naočnikov, o katerih notnata pojma ni gospod 
Župnik Pintar ni urar gospod K u d h o l z e r , k i 
MI) o s t enta t ivno imeti uje o p t i k a , stane ros 
pri meni 7 gld., a no 8 gld, ter som deues dejanski 
prepričan, da sem osobito pri tej stvari za 30 % ce-
neji nego moji pravi tovariši na Dunaji, ki poznajo 
te naučnike in jih tudi prodajejo. 

Prva trditev gospoda Piutarja, da je z i na­
očnike plačal pri meni 8 gld, je pomota, da ne 
rečem neresnica; druga, da so mu bili naočniki pre­
ostri in da jih jo hotel zauioniti, nij p r a v a , kajti 
s koristjo je rabil očala jedno leto, katera jo še le 
potem nadomestil z druzimi, ko se je okvir zlomil in 
so je steklo (linset oškodovalo. 

A končno tretja njegova trditev, da jo jednake 
naočnike za 3 gld. kupil prt gospodu KudhoUerji, 
nij samo nemogoča, nego jo naravnost smešna. Kajti 
prvič urar gospod Nikla* Itudholzer nema, kakor uže 
omenjeno, ni pojma o obstanku 11 ih močnikov in 
tedaj tudi no pozua njih posebnega smotra; ak* bi 
pa tudi jih poznal, ne mogel ni jih tako kakor jaz 
ne ceneje kupovati in prod i jati 

D.i bi pak gospod N.klas ltudhoizer naslov 
optika, ki si g.i jo sam dodal, a Jo už i m<>čno ob­
ledel, odkar jaz tu bivam, rad zopet obnovil, iu da 
v to svrho rabi taka „Poslana", to do-.ii osvetljuje 
in ta manever naj bi vseaako izvedeli čestiti bralo: 
Vašega lista. 

(18^ Optiski zavod E. Itexiuger-jev. 

http://do-.ii


T u j c i -
28. aprila: 

P r i 91*11*11 Pollak. Nerad iz Dunaja. — E's-
b»ch- r ia L a š k e g a . — Giirtl«r is Gradca.— Golisch, 
Kliigtuau iz Dunaja. — Kolb iz Trsta. — Jiiger 
is Dutjija 

Z i 1 1 : 1 1 1 1 nuj boleznijo, pri Buirti in po­
grebu gosp. 

Fran Ks. Eichcltcrja 
jako obilo skazane dokaze odkritosrčnega 
sočutja, za umuga darila vencev in udele­
žili je pri pogrebu v Ljubljani in Trbovl.ah 
izrekamo vsom najtop'ejšo zahvalo, posebno 
pa fia velečestit' mu župniku v Trbovljah, 
g. M. Stagoju za ginljivi govor na gomili, 
slednjič slavnej korporaciji pro es »nev in 
dijakom višjo realke, potom gg. pevcem, 
ki so peli nagrobnico. 

iSieno zahvalo tinti gosp. d jakom VIT. 
razreda, kateri so svojega umrlega tovariša 
v zvestem prijateljstvu »premi.i v Trbovlje 
k zadnjemu počivališču. 

Bog povrni vsom! 

(187) Rodb ina E iche l t e r . 

Zaradi preselitve prodajem od denes počenši do 
dne 1. maj M I **s O zalogo 

izvrstnega vina, 
katerega imam 400 veder. Vino prodajem po naj-
nlcjrj ««-ni. in sicer najmanje po jedno vedro vkupe. 

Daniel Predovič, 
(129—20) kr.inar, 

na Poljanskem trgu št. 5, v Ljubljani. 

J a v n a dražba. 
Dne 3. m a j a t. 1. prodajali se bodo iz 

proste roke na javnej dražbi na mc<Mii<'iii 
<rt;ij v <«n «• i hi&i mt. 2, od f). do 
II . dopo ln i lu « ' uže rabljeni v o z o v i , 
Mji i t i in Koi i jMl ia o p r a v a . U83- 3> 

Velika razstava in prodaja 
K « k l i £ c . c v o f l i c in * . M i n i l i ( l r ( > i ( > « 

v Schellenturgovih ulicah 6, v dr. Supančičevej hiši, zadaj na dvorišči. 
Gospod .1 . O l i - i m « ! , u m e t e l j n i š k i v r t a r s F r a n c o ­

s k e g a , je semkaj prišel in priporoča svojo bogato zbirko r a s t l i n 
v s a k e v r s t e za stanovanja, \rtne hiSe in vrtovi-: J a s m i n e , m a g n o ­
l i j e , r h o d o d e n d r o , o r a n ž e , p a l m e , z b i r k o s k o r a j 5 0 0 v r s t 
r o ž . v e d n o z e l e n j a ( v e l i k a novos t ) , ž o l t i l i c e t l i c M \\ si , maho -
o v e t l i o <2 vrst, m e s e č n i h r o ž 21 \ rst, o v i j a l k 8 vrst. 

S a d n e g a d r e v j a v s a k e v r s t e . Posebnu se. priporoča r i b e z z 
M a r t i n i q u e o t o k a 24 vrst, m a l i n e i z M a r o k a , 96 vrsi o r e h o v i n k o s t a n j e v itd. itd. 

V e d n o z e l e n a d revesa ( k o n l f e r e , a r auoan ia s ) , o v l j a l k o vsako vrsto, c v e t l i č n o 
č e b u l i c e ra/.n h vrst ( a m a r y l y s , J o s e p h i n e ) m druge bale, 

L i l l i m o s BO vrst bulben-pf lanzen-gr ief i fes , i z A f r i k e i n A m e r i k e (živo). Novosti 
za skupino (hautes nouveautes) , p r i t l i č n e b r e s k v e i n h r u š k e i z J a p a n a , J a g o d n a dre­
v e s a za v lomoke, Jagode b r e z z a v i t j a , !>0 vrst semena za cvetice itd. itd. .180 —2) 

(jiispud (lirami se p. n. obiskovalcem prijinroea in N O nadeja, ila opraviči njih /a u junije. S 
Ker so sa 

morajo se veliki 

„magasins ruenis" v „Rue de Rivoli" 
v Parizu izprazniti. Od tod semkaj poslano blago Is prv ih tovarn sveta* odda B O skoraj zastonj, za tnenj nego polovico Isđelovalnilk 

troAkov. Prosimo brzih p i semsk ih »uročil , ker sme vsagdo preverjen biti najboljše izvršitve. 

Blago od britanija srebra. 
Jirttnn(Ja-nrpbro Je jeilina na svetu postojeea 

novina, ki ta UOtettie upora/te bela ostane, kot jrrava 
13-lotno srebro. Jamstvo Je tako gotovo, tla se m tetn 
Javno otivesiijetno, nove« takoj in breu zapreke nazaj 
ilatl, ako M mintl^itn i>ro<IJr očrnelo. 
1« komadov hritunija-srebrnih noiev, vilic Iu illr, po 0 ko­

madov, vseh 1 8 skupaj gl. 3.7S. 
0 takih ilirie ga kavo, prejo gl. 3, zduj innto GO kr. 
1 hrituniju-sreberoa tajentaleti za Juho, prejo gl. 3, zduj 

gl. 1-90. 
1 brit uma -.reberen zajematre za mleko, projo gl. 1.50, zdaj 

M kr. 
U l.rit.i n la-srelirnlli («1«, j. 11 j. • gl. 5, zdaj samo gl. 1.50. 
0 jednakih poilstavkov na noše, preje gl. *.fi<> zdaj urno 

gl. 1.60. 
1 skatljiea za slailkor, od britanlja-srebra, preje gl. 4, zduj 

gl. 1.10. 
1 par svečnikov od britanija-srebra, preje gl. 3.60, »daj 1.30. 
1 namizen zvonec od britanija-srebra, preje gl. 4, sdaj 

gl. 1.43. 
1 koraree za Jajee, proje 00 kr . , zdaj 30 kr. 
1 solnjak i it popernjak skupaj, preje gl. 3.60, zdaj 76 kr. 
1 karajl)i<ie(j »a }<ni/i in o\fe, preje gl. S, zdaj samo 

gl. 4.60. 
1 ivepljrnjak za žvepljenke od britanija-srebra, teza k za 

im mizo, preje gl. 8, zdaj samo 96 kr. 

Ž e p n e u r e . 
Vsaka ura je lino repasirauu, ua trenutek regulirana, 

tor so jamči za 6 lat. 

Naboljše in najcenejše ure sveta! 
KruBiia u r a na va l jar iz uujtežjoga uikel-srobra, na sekund« 

ropusir m ., z zastonj pridodano verižico od pravega doublo-
7l . i t . i , i n r , i u m, kljiieice.ni iu baršunastim etui-jem, prejo 
gl. 1 5 , zduj r , n i , i gl. 6 . 6 0 , 

Krušna u r a ua e iderce iz težkega iiikol-srebra, na sekundo 
reguliranu, z zastonj pridodano verižico od pravega duublo-
zlnln, medaljonom in baršunastim etui-jem, preje gl. 'JI, 
•/•l.l.l n . l l l i o gl. 7 . 3 6 . 

lO lo tmi s r e b r n a u r a na v a l j a r , piinoovana v o. kr. kov­
nici, s 1 6 rubini, razen tegu nu uuvem električnom potu 
pozlBČeiut, n.k sokundo reguliranu, prejo gld. 3 7 , zduj aumu 
R T . 1 1 . 3 0 . 

K m s n a c i z e l i r a n a ž e p n a r e m o n t o i r s k a u r a , od 
dotible-zlutu, uu držku brez ključa za navijati, prejo gl. 3 1 , 
zdaj saiiio gl. 10.78, z verižico od doubln-zlutu itd. 

Zlatu u r n za nOhpe a tlno veriiico zu okolo vratu, preje 
gl. 3 l i , zduj gl. 18, 

Zluta l i n i r e m o i i t o i r b k a za (jospocle, potrjena v o. kr. 
kovnici, jamstvo f, lut, preje g l . 7 0 , zduj H U I I I O gl . 3 6 . 

Srebrna v. : i 1, 11 i . 11 < , t i - k; i r e m o t i t o i r u r n /. lejio pozla-
Č O I I O verižico, iiujllncjna ruinoutoir»kn uru, preje gl. 3 0 , Kiluj 
gl . 10. 

W a s l i i n ( j t o i i n k a vira huctnicn a ropotuljo, fino regu-
liriiuu, tutll kot numiztiit ura, prej" gl. 1 3 , zdaj sninu gl. 4 . O 0 , 

Š t e v i l o u r je o m e j e n o , k d o r ž e l i tedaj imet i 
za m a l o n o v c e v izvrs tno u r o , ki p o v s o d n a j m e i g 
s t a n e č - e t i r i k r a t ve/-, naj se pre je ko m o g o č e o b r n e 
n a z d o l a j o z n a č e n o f i rmo . 

Najobmamljivejši, najfinejši ponarejeni 

b r i l j a n t n i l i š p . 
Ta svetno poznati lUp, kt se označuje od niijvočjili 

poznavaloev umetnin tega sveta kot mijuspošnise, kar so je 
doslej T tej stroki iadelavslo, je radi evojega so lučuogi obrusa 
r to namenjen, da »e sa drago novco kupljeni pravi lisp iz­
podrine, ker ni Jeden zlatar celega sveta na more teli ponare­
jenih briljantov od pravih razločiti , ako jih no podTrzo preje 
n ujimt.ii n u e j emu preiskavauju. Celi liip okovan je s pravim 
doublo-zlutoni. 
1 brlljuntoi p r s t a n , najnovcj&a in najfinojša zlata fasoua 

aamo gl. 2. 
1 par briljantnih u h a n o v , a jednim ali dvema biseroma v 

ponarejenem arebruem okovu, gl. 9.60. 
1 briljantna I •roAa z več nego 30 kumoni, gl. 3.60. 
1 briljantni m e d a l j o n , najlepia f.n.ma zlata, samo gl. 3.50. 
1 briljantni k r i ž e c za vra t v lepoj obliki, sumo gl. 3. 
1 briljantna n a r o k v i c a sumo gl. 3.50, juko obmsuiljlva. 
1 briljantni d i j a d e m ali b p o n a za lato gl. 3.60. 
1 par briljantnih p r i p e n j a k o v i s lase gl. 2.60, najmodor-

niie tega svota. 
1 v e r i ž i c a o k o l o v r a t u ia double-slata, nojfinojie pletivo, 

prejo gl. 10, aduj samo 3.60. 
1 kratka v e r i ž i c a za u r o , is double-zlata, prejo gl. 6, 

zduj gl. 1.60. 

Blago od morske pene. 
1 c e v k a za e m o t k o o d p r a v e m o r s k e pene , s pravim 

ustnikom od jantara in umetno izrezljanimi podobami, prejo 
gl. 2, zdaj v-e tri skupaj H U I I I O K ' - 1 .60 . 

1 f i n a p ipa o d u m e t n e n i o r s k e pene , okovanu s pravim 
kitajskim srebrom, preje gl. 5 , zduj gl. 1 2 0 . 

1 p o n a r e j e n a c e v k a od j a n t « r a U mnotko in cigarete, 
v imeni buržunustem c-tui-ji, prej gl. f | . zduj satno gl. I .tO 
z etui-jem. 

To blago skrajno hitro kupujejo, zato p rotimo brzih 
uaročob. 

Tega š e nij bilo! 
2000 komadov 

p r a v i h a n g l e š k i h p l a i d o v za pot. 
Ta za domu in pot neobhodno potrebna reč B O pripo­

roča silno p. u. prebivalcem to deželo. Vsi pltidl so za pro­
dajo samo sliit-njiio k naui doili, so iz najfinejšo in nuj težjo 
uu i-le.ke pluid-tkHiiiiin, juko veliki iu š iroki , tudi kot 
potno pokrivalo za uputrobiti in še jedno leto kasneje moro 
si človek iz te izvmtnu tkanino najiruviti celo gurderubo. 
1'reje B O stali gl. 1 4 , zduj samo gl. 6. 

5040 creton-kostTimov za gospe, 
izdelani od nujtliiojiega IVancoskega tisočbarvnegu „niillelh.ur"-
blugn, vsi H kriiHiio n/iljšniiini zgoronjiin krilom, nnjlepšu, 
iiujiiiodernišo, najpruktičnišu in najcenejšo za vijiomlad in 
poletje. 1'reje gl. 10, zduj vsa garderoba suiuogl. ti .60. .1 u niti 
su, du je barva pruvu. 

Perilo za gospe in gospode, 
v8pomladansko In poletno. 

1 3 . 9 0 0 ora - j c zax g o s p o d o od najboljšega lan. šir-
tiuga, gladko ali fagoti prsi, proje gl. 4.6u, zdaj samo gl. 1.6u. 
Prsi so čvetero. 

: x a ] c z a c i H p o z bogatimi krasnimi pravo švnj-
cursklmi vezljanlmi podstavki, prejo 0, idaj samo gl. l.SO. 
Odličeue zbog tzvrstuoati. 

3 0 0 0 n o i n l h l e o r o o t e v z a . g o s p e B čudovito 
krasnimi plotoiiimi podstavki po dolžini, prejo gl. 7, zdaj 
•.' mm gl. 1.60, od teškoga Imrhenta tudi samo gl. 1.50, krasna 
reč za vsuko gospo. 

2 4 5 0 l x l a . c z a g o s p e s plisri in vezljanjem, ali od 
primu-chilToua ali pa od luškega burheuta tudi aamo gl. 1.60. 
Tudi za gospodo. 

1 S O O r - u m ^ b u r a k a r j - a 61 o - m OLŽerja. orJoLalcerja. 
p l a - n a , pO 30 vatlov, najboljša tkaninu, za vsako rod­
bino, komud samo gl. 6.50. S poroštvom. 

l O O O eajxi.efa.6i T s l a g a z a p o a t e l j o , zajamčeno, 
da sn pruti, 2r. vutlov, sivo, plavo, modru, vse kuriruuu 
gl. 3.70, rdeeo karirano gl. 4.60. 

2 4 5 0 g-CLua-it-vir 3no.na.S.zn.ils., 13 ilamastnih Bcrvi-
jetov in 1 voliko namizno pregrinjalo. Kraani cvetličusti 
deslni, jirojo gl. 7, zd*j vso skupaj samo gld. 2.85, propo-
trebuo m vsuko gospodinjstvo. 

l O . O O O t u c a t o v f i a n c o s l c i b . Ts atlatao-lla. 
ž e p n i h , rvxt, » barvenimi robovi, ki barve ne zgubc-
vujo, vsi obrobljeni, tiicut l gl. 

l O O O o a c f o i d o l t l l i . c i a j c z a erosapodLo, čvetero, 
z 2 ovratnikoma, preje gl. 3,60, zdaj gl. 1,70. 

l O O O p l a o - i - i l L c i e t o n - s r a j e . preje gl. 3.50, zdnj 
gl. 1 . 7 0 . 

2 0 0 0 s v i l e n i h r u t z a g o s p e , 
preje gl. 4, zduj kinu ni gl. 1.7 

Dežni plašči od proževine in ogrtači. 
Oni izvrstni deau i | i l u s < i so zaradi svojo vrednosti 

odliknvui-i s 15 uiedulijumi, a zarudi svoio dvojne svrho, za 
dež kot aapttt, za lepo vreme kot elegantni moderni ogrtuei 
sa nositi je najboljša iu liujpraktićiiojia obleka. T i dvojni 
kaputi so Htuli preje gl. IH ter B O zduj za čudno mulo ceno od 
gl . ii.80 dobivajo. Nuj nlkdo ue opusti naročiti si te obleke, 
pomitimi ker M U dobiva vsuku velikuati. 

S l i O O t u c a t o v 
s v i l e n i h ž e p n i h , r o b c e v . 

'I e /epne ruto nam je uu prodaj poslala na nič prišla 
fabrika, ter so preje stalo gl. 1 a komad, zduj pu sumo gl. 1.60, 
Jiunui ne, da j« svila, in so prosi za hitra uuročilu, ker se to 
blago skr.ijuo ru/jirulaja. 

5920 creton-oblačil sa gospe 
iz najfinejšega frimcoBkoga cretouu 
pa iz teskegi ruskega platna, preje gl. 
Nujuovejtio /a VHpoiulad in leto. 

, • • i i 11 • -11 •• i • i----1 • I i i i_r-a, ali 
1 5 , zdaj samo gl. 4 . 7 6 . 

Stvari, ki se no prilegajo, vzemi) se bres ugovora nazaj, premene se, ali pa novol nazaj jioslju. 
Se jedenkrat priporočamo spoštovanim fitatt-ljein, to dobro in samo jcilcnkrat v življenji kazočo se priliko porabiti [in naročbe tako hitro in mnogobrojno 

kolikor je mogoče priposlati, da se more zadovoljiti vsakemu posćbe, ker po prvej objavi tega naznanila, proda so jako veliko. 

Haupt-Depot internationa!er Fabrikate von A. FRAISS, 
(118-3) Hollieiithurmstrasse, gegeniiber đem erzljischollielieii Palais, WIfi& 
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